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gente, despertaban el interés de quien pudiera remediarlo,
quizds porque siendo tantos y tan graves los compromisos
de Farnesio, veiase en el triste caso de atender con prefe-
rencia 4 los que mis de cerca le atailian, ls mis; por temor
de que se alterase la infanteria espafiola en las provincias
del Mediodia, se mand6 & Frisia un tercio, dandole una ter-
cera parte de su paga para el viaje, aque fué, dice un autor,
cuanto cobré en los nueve 6 diez meses que pasé en el Norte.»
Hubo con este motivo intentos de sedicién; pero aunque
reprimidos, no tardd en estallar el motin, porque como en
Frisia estaban reunidos los regimientos de varias naciones,
y como eran mayores el desorden administrativo y los atra-
sos, el hambre y la desnudez, la disciplina dejaba mucho
que desear, y aquellos mismos soldados que tan heroicos
ejemplos dieran en los campos de batalla, enervados y poco
obedientes, abandonabanse 4 todo género de excesos, deser-
taban y se insubordinaban con frecuencia. Por lo mismo,
intitilmente trataron de destruir los gérmenes del motin
Verdugo y sus capitanes, Tras la rendicién de Coevorden, se
indiscipliné una parte de las tropas mercenarias, y dos regi-
mientos alemanes tomaron la vuelta del Brabante sin licen-
cia de sus oficiales; siguiéronles los italianos, y caida poco
tiempo después en poder de los holandeses la plaza de Gro-
ninga, fué ya tan general la inobediencia, que los alemanes,
los valones y una parte de los espaiioles, tocando cajas, se
pusieron en camino, entrando también en aquella provincia,
en la que con muy poco acierto fueron alojados en Arschot
y en Sichem.

El propésito del archiduque Alberto, que ya por este
tiempo gobernaba los Estados, fué entretener 4 los amotina-
dos, fiado en que por la escasa cifra que sumaban, eran poco
de temer; mas cuando, & los breves dias, salieron los de
Arschot para Sichem, batiendo el parche y gritando: ; Viva
Dios y el Rey! y sobre todo, cuando fortificados en esta
plaza, comenzaron & juntirseles gentes de otros regimientos
auxiliares, hasta alcanzar el niimero de 1.500 infantes y 800
caballos, pudo comprenderse la grave falta cometida. Lo
miés triste fué que esta vez tomaron parte en el motin alfé-
reces y tenientes reformados y las compafiias distinguidas
del Duque de Parma, Toda esta gente, de procedencia muy
diversa, pues afirma un autor que alli se hablaban once idio-
mas, eligié, como de costumbre, su Electo; didse & si propia
el titulo de Repitblica de Sichem; despaché con este titulo
cartas patentes & las ciudades y lugares del pais; puso 4 con-
tribucion, no solo el territorio que ciiie el Mosa, sino parte
de las provincias valonas; y lleg6 en su atrevimiento al ex-
tremo de cobrar impuestos 4 las mismas puertas de Bruse-
las, frente 4 las cuales cruzaba la caballeria amotinada; in-
solencia que indujo al Archiduque & efcctuar los pagamentos
de Port y de Saint-Paul, pues se hallaba decidido ya & cas-
tigar con severidad 4 los revoltosos. Y, & decir verdad, urgia
esto, porque también en Francia se amotinaba la gnarnicién
de La Chapelle, recibiendo en la plaza tantos camaradas, que
4 la postre hubo de cerrar las puertas 4 los revoltosos.

Pero cuando se apercibia el Archiduque 4 remediar tales
demasias, supo que los de Sichem habian pedido & Mauricio
de Nassau salvoconducto, para en caso de peligro airimarse
4 Breda ¢ 4 otras plazas rebeldes: «nuevo género de infa-
mia, dice un testigo, no practicado hasta entoncesy, porque
tal medida s6lo sirvi6 para exasperar los dnimos en el Con

sejo Real. En consecuencia, mandése contra Sichem & don
Luis de Velasco con dos tercios espatioles, dos regimientos
extranjeros y alguna caballeria, con objeto de que bloqueara
los cuarteles de los amotinados, y con orden de que, caso de
no lograr reducirlos por hambre, los atacara y degollara.
Poco importaba al Archiduque que se pasaran al enemigo,
pues se les debia un millén de escudos, cantidad que, aun
satisfecha, no evitarfa nuevos desacatos, mientras que Mau-
ricio, euyos soldados eran en su mayoria patriotas, ni querria
servirse de gente tan desmoralizada, ni, aunque quisiera,
podria pagarla. Y asi ocurrié en efecto. Velasco atacé con
gran bizarria las fortificaciones avauzadas de los rebeldes;
mediaron combates verdaderamente encarnizados, y no sin
graves pérdidas obligéseles & retirarse 4 la villa de Siquem
¥ luego & pais enemigo ; pero Mauricio no les hizo proposi-
cién alguna, ni aun admitié la que le hicieron de que los to-
mara 4 sueldo (1), aunque si les permitid, cosa que parece
mds rara, entrar en tratos con el Archiduque, desde los
cuarteles de Langstrat y pasar lue 0 4 Tillemont, donde con-
vinieron en permanecer recogidos y seguros hasta tanto que
les dieran sus alcances. Retarddse esto hasta que terminé la
feliz campafia de 1596 en Flandes y Francia, y se hizo el
pagamento dando facultad 4 los soldados para irse 4 servir
debajo de las banderas 6 estandartes que quisieran, La alte-
racion babia durado veintisiete mescs, si se descuenta el
tiempo en que comenz6 & germinar, pues el tercio de Spinola
salio ya amotinado de Frisia. Las cantidades atrasadas eran
crecidisimas, y 4 ellas habia que agregar los 500 ducados
diarios que cobraron los rebelados por espacio préximamente
de dos afios sin prestar servicio alguno, més las contribucio-
nes que sacaron del Brabante, cuyo producto era superior 4
lo que alcanzaban los remates ¢ alcances. Y para que todo en
esta rebeldfa pasara los limites de lo escandaloso, llegése al
extremo de exigir que se habian de dar seis pagas 4 aquellos
4 quienes nada se debiere, «prictica inicua aun en las juris-
prudencia del motin.y Pero tan hondo y grave era ya el
mal, que se hacia por extremo dificil aplicar el remedio. El
historiador Herrera llega hasta el punto de explicar las re-
glas del motin, y dice que «las condiciones que & los amoti-
nados suelen otorgarse son: el perdon general, la paga de lo
que se les debe y muestra general para pasar cada uno 4 la
compaiiia que quisiere.» Y esto fué lo que se hizo con los
sediciosos de Sichem y también con los de la Chapelle, que
permanecieron rebelados poco tiempo menos que aquéllos,
con giave perjuicio para los intereses de Espafia (2). Con
todo, si se remedio este mal, no pudo restaurarse ya nuestra
dominacién en Frisia, convertida desde entonces en ciudadela
de los Estados y en magnifica base de operaciones de los
holandeses. Reparironse ademds éstos, agravise la situacién
de las provincias sometidas, y el exhausto Tesoro espaiiol
viése oprimido con carga muy superior 4 su flaqueza. La
aparicién del célebre decreto de 1596, en que Felipe 11 zan-
jaba las cuentas pendientes con los comerciantes y banque-
ros de Flandes, dindoles & cambio de lo que les adeudaba

(1)} Asi lo afirman Carnero en sus Guerras civiles de Fiandes, Herrera en
la Historia del Mundo y otros historiadores; pero lo niega Coloma en su
Guerra de los Estados Bajos.

(2) El &r. D, Alejandro Llorente, en las eruditas notas puestas 4 los Co-
mentarios del capitdn Villalobos, da muy curiosas noticias relativas 4 este
motin.
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rentas y situaciones que en manera alguna compensaban los

enormes intereses sefialados sobre lo prestado, ejercié una:

funestisima influencia en las operaciones militares de 1597,
ultimas de las del reinado de Felipe II, y, por consiguiente,
en la paz de Verbins. Hay que leer las cartas del archiduque
Alberto 4 Felipe IT, para tener idea de la situacion de los Es-
tados y del ejército. La disciplina, segin un coetdneo, estaba
tan estragada que no habia

las guarniciones de Vent, Giieldres, Wachtendonck, Estral
y Dunquerke, siendo lo més lamentable que la de esta plaza
se compusiera exclusivamente de soldados espafioles, y en-
tre éstos no pocos de los que en el mismo afio habian co-
brado los remates de otros motines. Y es que el mal tenia ya
raices muy hondas. Perdida la vergiienza y la fidelidad,
cuando era atajado en un presidio, retofiaba en otro con mas

fuerza, para poner asi de ma-

freno niregla que se respe-
tara; el ejército invadido por
multitud de capitanes, alfé-
reces y oficiales, cargados de
mujeres, nifios, criados y
bagajes; la administracién
desconcertada y venal, al
extremo de advertirse enor-
me diferencia entre la gente
que arrojaban las relaciones
y los efectivos, y las provin-
cias obedientes, segiin frases
del archiduque Alberto, «tan
arrninadas y tan trabajadas
y cansadas que no se sabe
dénde haya sustancia para
poder alojar y entretener la
gente.»

En grave compromiso se
vio el mismo Archiduque
para cumplir el articulo del
Tratado de Verbins, concer-
niente 4 la restitucién de
plazas al francés; porque las
guarniciones de Calais, Ar-
dres, Donllens, Catelet y
Blanes, se habian amotinado,
y la sedicién amenazaba
propagarse & muchas plazas,
si, més afortunados ¢ mis
fuertes, algunos Gobernado-
res no hubiesen reprimido 4
los sediciosos, castigando
ejemplarmente & las cabezas
de motin—ctal fué, dice gra-
vemente un testigo, la co
rruptela de aquella milicia 6
la desesperacién en que la
puso el faltarle tanto tiempo
sus pagas.» —Pero lo mis
triste del caso era verse el Ar-
chiduque en la obligacién de
buscar el dinero dentro del
término fijado para el cum-
plimiento del convenio; apu-
ro grandisimo del que logrd
salir valiéndose de las provisiones acopiadas para sustento
del ejército en muchos meses. | A tan dolorosos extremos se
habia llegado! Pagése 4 los de Francia con harto trabajo;
pero no por eso disminuyé la peste de los motines, que, ex-
tendida ya por los Paises Bajos, di6 lugar 4 otras intento-
nas en la Esclusa y en el castillo de Sas, y 4 la sedicién de

LA SE)?AL.«—-POT L. Glaize.

nifiesto la profunda relaja-
cion de la disciplina. Las
apremiantes instancias del
Archiduque 4 Felipe II, te-
meroso de que la sedicién se
generalizara en los Paises
Bajos, no pudieron evitar
que 4 las rebeldias de Liera,
Gante y otras ciudades me-
nos importantes, se anadiera
la de Amberes, corona, por
decirlo asi, de los motines
que estallaron en este reina-
do, y no el menos grave de
todos. Setecientos infantes
espafioles y dos compafiias
de caballos que guarnecian
la ciudadela prepararon este
motin, que tom¢é gran vuelo
al acudir 4 la opulenta villa
otros soldados con grandes
atrasos: unos y otros no se
contentaban ya con crecidas
sumas, sino que pedian tam-
bién lo que en Italia y en
otros paises habian dejado
de pereibir. Y como ni el
Archiduque, que por aque-
llos dias disponia su viaje 4
Espaiia, ni el que interina-
mente le reemplazé en el
gobierno pudieran reunir
dinero, por carecer de cré-
dito y ascender la suma 4
300.000 escudos, el motin se
prolongé cuatro meses. In-
util decir que lo que se re-
tardé el pagamento, hubo
de sufrirlo la cindad, en la
que, si hemos de dar crédito
4 historiadores extranjeros, y
aun 4 ciertas frases de Car-
nero, cometieron los amoti-
nados excesos y violencias.
Pero justo es afiadir que en
esta ocasion el castigo no se
hizo esperar. « Hizose el pagamento, dice Carnero, & los
diez de Enero, y el mismo dia salié toda aquella gente, con
la acostumbrada eleccion de escoger los tercios y compaifiias
donde quisiesen servir entre los que estaban en campafia.
Algunos, y en particular los que se hallaban & caballo, to-
maron la via de Espafia por Francia, hasta que se atajo el
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paso poniendo buenas guardias, y ahorcando algunos el Pre-
boste general. Muchos, fingiendo ir al campo, pasaban el
Mosa por Maestrique, y torcfan por el pais de Juliers con
intento de dar consigo en Italia; mas como hallaban 4 los
alemanes exasperados contra su nacién, pagaban los peca-
dos ajenos, aunque no libres de ofros no menos dignos de
semejante azote del cielo; sirviéndoles, por tltimo, de oca-
sionar su muerte el mismo dinero con que pensaban regalar
su vida; tan mal se logra lo mal adquirido.

Acudian 4 la fama de su riqueza todos aquellos villanos
sedientos de sangre espafiola, y pocos volvian sin presa.
Llegaron con todo eso al campo entre infantes y caballos
cosa de cuatrocientos; unos escarmentados, otros venci-
dos de las ligrimas de sus mujeres ¢é hijos y del carifio de
aquellos Estados, & quienes tenian amor como 4 su propia
patria» (1). Asi terminé este escandalosisimo motin., Fe-
lipe II habia muerto sin verlo dominado: sin duda alguna
fué otro de los cuidados que le asaltaron en sus 1iltimos dias,
pues los terribles fantasmas de la bancarrota y de la indis-
ciplina puede decirse que le acompanaron 4 los abismos de la
tumba,

Ya poco més se prolongaron los motines, porque el de
Rhinberg, en 1606, cicrra, por decirlo asi, la serie; pero los
que comprende el corto periodo de 1598 4 1607 pusieron de
manifiesto que el escarmiento hecho con los de Amberes
produjo muy escaso efecto. En elafio 99 amotindronse parte
de las tropas que mandaba el Almirante de Aragdn en las
fronteras de Holanda, y comenzaron & correr el pais, sem-
brando en todo él el més terrible panico, y causando dafios
irreparables. Dueiios de Hamont, y en nimero de 500 infan-
tes y 80 de 4 caballo, nombraron su Electo y oficiales, aco-
gieron & otros muchos desertores y se mantuvieron por es-
pacio de meses i costa del pais; otro tanto hicieron los que
guarnecian la isla de Bommel, recobrada 4 costa de mucha
sangre; mas conio Mauricio de Nassau, aprovechando aque-
llas rebeliones, atacara 4 unos y 4 otros, entregironse las
fortalezas de Creveceeur y San Andrés, esta ultima por cin-
cuenta mil escudos que el enemigo dié 4 los defensores,
quienes & tan grande vergiienza afiadieron el quedarse al
servicio de los holandeses. Debido 4 esto, se frustré la heroica
empresa de Bommel, y quedaron destruidos los planes que
el Archiduque abrigaba para el invierno de 1599.

Con todo, el escarmiento de los amotinadoes fué terrible,
Yy tanto es asi, que hasta el aiio 1606 no estallé otro motin,
que ya debia ser postrero de la serie. Fragudse éste en los
cuarteles del ejército junto & Rhinberg, y los sediciosos re-
tirironse & Therirden, cerca de Breda, donde se hicieron
fuertes. La causa del motin fué, como siempre, el adeudo de
pagas. Eran en su mayoria aquéllos italianos, y su nimero,
que en un principio alcanzaba 4 500, llegé 4 1.000 caballos

(1) Oarnero, Guerras civiles de Flandes,

Don Carlos de Coloma en sus Guerras de los Estados Bajos se expresa asi:
@Fué esto cansa de que algunos de ellos, privados de todo refugio, con el 1il-
timo ejemplo de miseria y desventura, se pasasen al enemigo; muchos en
grandes tropas tomaron el camino de Alemania ¥ pasaron & salvamento;
otros quedaron muertos 6 desvalijados por los villanos, y los menos, pues no
llegaban 4 sesenta, que, resolviéndose 4 someterse & las leyes del edicto, se
entretuvieron en sus banderas, pasaron al fin, con disimulacion, sin ser cas-

tigados ni procesados por ello.y Lo mismo se hizo con los amotinados de
Gante y Liera,

y 1.200 infantes al concluirse las operaciones. El Archiduque
se vali6 del maestre de campo Lucio Dentici para entrar en
composicién con los amotinados, y este oficial los condujo 4
Diest, quedando él en rehenes, Excusado es decir que Mau-
ricio de Nassan fomenté cuanto pudo la rebeldia, conocedor,
como se hallaba, de las tentativas que se hacian en Flandes
y en Holanda para conseguir una tregua. No tardaron, por
desgracia, 4 unirse 4 los de Diest otros sediciosos valones y
alemanes que en nimero de 400 acudieron 4 Frisia, y pa-
sando el Rhin y el Mosa, entraron en Therirden, lugar que
antes ocuparon los de Diest. Tanta osadia obligé al Archi-
duque & desplegar grandisimo rigor. Di6 un bando en que
los declaraba traidores y ponia 4 talla sus cabezas, y despa-
ché contra ellos al gobernador de Bois-le-Duc, que tomé por
asalto & Therirden, y degollé y ahorco & mds de 150. Sin em-
bargo, los de Diest se mantenian en armas, y aunque habian
llegado con Alberto 4 un acuerdo, segiin el que recibirfan
el caballo 39 placas y 16 el infante, lo que montaba cada
mes 30.000 escudos; 4 causa de ligeros detalles resistian atin,
corrian por el pais vejando 4 sus moradores y amenazaban
abrir las puertas de la villa i los de otras guarniciones.

Con grandes dificultades reunieron el archiduque Alberto
y Spinola 400.000 escudos para proceder al pago, que se efec-
tud el 16 de Octubre de 1607, y realizado éste, se les repar-
ti6 por distintas compafias, con lo que concluy6 este acha-
que, carne y sangre ya entre los mas viles, segin un coeta-
no «Alora 4 cada paso se cometia y ejecutaba, afiadia éste,
haciéndose pagar hasta lo que no se les debia, negando los
mismos socorros que en el interin se les daban, alterando
el precio de las vitnallas y vestidos con fraude manifiesto
de la Hacienda Real, resucitando muertos en las néminas
que habian servido mucho antes del motin causado, in-
troduciendo viudas y herederos nunca habidos, llamando
los soldados que se habian retirado 4 Italia muchos afios
antes, y otras maldades nunca vistas.» El Archiduque
procuré esta vez cortar el mal de raiz, y el 4 de Diciem-
bre public6 un bando en el que ordenaba licenciar y des-
pedir del servicio & todos los amotinados, previniéndoles
que en el término de veinticuatro horas saliesen de los Es-
tados Bajos, sin jamds volver 4 ellos, ni aun poner el pie
en los del monarca espafiol, bajo pena de la vida; y ademds
mandaba 4 todos sus vasallos y soldados que pudieran ma-
tar y desvalijar 4 los desobedientes, prometiendo veinte es-
cudos por cada uno que muerto ¢ vivo entregaran 4 la jus-
ticia. «Este fué, dice el autor antes citado, un rayo del cielo
que cayé sobre los amotinados, y mds cuando les limitaron
tan estrechamente el tiempo, en que con dificultad podian
galir en plazo tan corto del pais.» Procurdronse, pues, po-
nerse en salvo en las tierras mis cercanas, aunque muchos
fueron victimas del furor de los pueblos y algunos rotos por
las guarniciones. A los de Frisia les destrozé el Gobernador
de Bois-le-Duc; los que se hallaban en las cercanias de
Breda ganaron la isla de los Batavos; los de Holanda fué-
ronse & las inmediaciones del fuerte Schenck, donde en ni-
mero de 600 se acuartelaron y mantuvieron hasta que se
firmé la tregua de los Doce Afios (1609). Entonces los mis-
mos holandeses les mandaron salir del pais, deshaciéndose
de aquella turba de sediciosos.

Tal fué el término de los célebres motines de Flandes.
Por la deseripcion que de los mismos hemos hecho, se viene
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en conocimiento de que en estos motines llegaron 4 estable-
cerse una especie de reglas, 0, como entonces se decia, jurés-
prudencia del motin, y de que originados en la falta de pa-
gamentos, dieron luego ocasion, & medida que la diseiplina
se relajaba, 4 que la codicia y el espiritu de rebeldia toma-
ran grandes vuelos. Sin duda que la principal causa estaba
en el abandono en que se tenia aquel sufrido ejército; pero
no contribuyeron menos 4 ellos los abusos administrativos
hijos de la inmoralidad, que la desacertada politica del Mo-
narca, enfrascado en distintas empresas 4 que no podia con-
sagrar por igual cuidados y recursos. Ello es que por virtud
de aquel abandono marchitdronse los lauros de Mook en
1573; cayd el pais entero en manos de los rebeldes en 1576,
cuando el motin general de Alost; malogrironse las ultimas
expediciones de Farnesio; perdidse gran parte del territorio
frisico, y no pudo el Alchiduque Alberto realizar los planes
militares que abrigaba para el invierno de 1599. Lo motines
fueron, pues, una de las causas que precipitaron la pérdida
de los Estados de Flandes y Holanda, no la principal, por-
(ue ¢sta radicaba en la flaqueza de nuestro poder, poder in-
sostenible por lo extremado y débil, por lo mismo que no
existian fuerzas para sustentarlo. Pero importa consignar
que el alcance de los tristes efectos de la disciplina no se
oculté 4 los individues del mismo Consejo de la Guerra de
Felipe 11, cuando en consulta elevada al Rey con motivo de
los desérdenes producidos por la llegada 4 Espafia de algu-
nos tercios destinados 4 Portugal (1589), manifestdbanle
con gran entereza que para no mantener tropas, valia mds
no tenerlas. Ni podia ocultarse al mismo Monarca que en la
larga correspondencia mantenida con Requesens, Farnesio
y el archiduque Alberto, ley6 siempre, expresadas con fra-
ses sentidas, iguales quejas; was siéndole imposible procu-
rar el remedio sin la renuncia de sus pretensiones, y esti-
mando sus empefios como caso de conciencia, la guerra y
las bancarrotas fueron agotando la sangre, los recursos y el
crédito; y 4 la vuelta de cuarenta afios de luchar, la paz de
Verbins puso las cosas, por decirlo asi, en el mismo estado
en que las dejé el tratado de Cateau-Cambresis.

Con haber hecho los caudillos de D. Felipe subrehumanos
esfuerzos, y con haber realizado los soldados espafioles actos
de admirable generosidad, tampoco era posible que la disci-
plina se mantuviera dentro de sus justos limites, desde el
punto y hora en que para el ejército las necesidades eran
enemigo mas cruel que los rebeldes flamencos y holandeses.
Y aun asi, en mds de una ocasién dieron aquellos infantes
testimonio del gran amor que profesaban 4 su bandera.
Basta recordar la escena 4 que di6 lugar el castigo impuesto
al Zercio viejo, cuya disolucion es sin duda nno de los cua-
dros més conmovedores que ofrecio nuestra soberbia infan-
terfa. Propiisose Alejandro disolver este tercio & causa de

un conato de sedicion realizado en la isla de Bommel el 30
de Agosto de 1587, y para ello dispuso que pasara 4 Tiele,
para juntarlo alli con otros tercios y regimientos y hacer un
escarmiento provechoso. Reunidas todas estas fuerzas, hizo
el veedor Juan Bautista Tassis solemne entrega del docu-
mento de disolucion al maestre de campo Leyva y 4 cada
uno de los capitanes, viendo por ¢l estos veteranos cudl era
su destino y su castigo. Largo espacio de tiempo permane-
cieron mustios y callados, hasta que por fin adelantése Leyva
y dijo 4 Tassis «que estaba pronto 4 obedecer y 4 que obe-
decieran sus soldados»; llamé luego al alférez, y dijole con
sentido acento: Fa, batid la landera y plegadla, pues ya
de agora nunca ird delante del Tercio vicjo. Esta fué la
oracién fiinebre de aquel valiente cuerpo. « bedecié el al-
férez, dice Estrada; quitc del asta el tafetdn é hizo piezas el
asta. Siguieron los otros alféreces el ejemplo, mas no todos
coa igual prontitud. Algunos no pudieron detener las ldgri-
mas 4 fuerza del deshonor; y los que tantas veces habian
tolerado sus heridas con los ojos secos, como ajenas, agora
traspasados con mds penetrante dardo, entre suspiros y ge-
midos, se rendian oprimidos del dolor. Aun hizo en otros
mis sensibles efectos, porque mandédndoles dejar Jas bande-
ras, las despedazaron con sus manos, deshicieron en menu-
dos trozos las astas, como desobligados ya & venerar al
Principe con ellas; y no sufriendo por eso que de tan glo-
riosos instrumentos de victoria quedose Ja menor parte de
ignominia. Eran de ver algunas compaiifas 4 un mismo
tiempo, cuyos alféreces, batidos y arrastrados por el suelo
los velos de sus banderas, y los capitanes arrojados 4 Ja
tierra 6 quebradas sus jinetas; Jos sargentos vueltas al suelo
la punta de sus alabardas; los atambores y pifanos, con Iii-
gubre sonido, todos con pompa finebre lloraban al tercio
como difunto que se llevaba al sepulero (1).»

Esta escena pinta con entera fidelidad el temple de alma
de aquellos soldados, la cohesién existente entre los indivi-
duos de aquella familia militar. Si las necesidades y la ma'a
fortuna desvirtuaron un tanto su cardcter; si el abandono y
la venalidad contribuyeron 4 socavar su crédito, no es me-
nos cierto que fué un verdadero prodigio de constancia y de
valor el sostenimiento de guerras tan largas, accidentadas
y penosas como las de los Paises Bajos. La verdad es que
soldados como aquéllos s6lo vuelven 4 encontrarse en nues-
tras gloriosas y poco conocidas guerras de América. Cuando
el palenque de los Paises se cierre; cuando ya no es posible
poner una pica en I'landes, con seguridad puede afirmarse
que ha terminado el periodo cldsico de nuestra historia mi-
litar.

Francisco BARADO.

(1)  Décadas de los guerras de Flandes, Dée. segunda, lib. x.
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A VER MUNDO.

—_— e

Gracias & que su tio, el sacristdn,
gin duda por quitarse de encima aquel
zingano de diez y ocho afios, sin
oficio ni beneficio, ni el menor deseo
de emprender trabajo ni carrera, que
gon molestias para el individuo libre,
le ayudo en su aventura.

—Toma—1le dijo el tio—ahi tienes diez pesetas para el
tren y para que te establezcas en Madrid como puedas,

—Que no sé cémo serd, porque, por barato que se haya
puesto todo, con las pesetas que han de quedarme no sé si
podré establecerme de pelotari de esos, que, por hoy, es mi
suefio, completamente.

Ello fué que Jesis, vestido de «riguroso guifiapo», que
dijo el poeta, con sus calzones de perniles un tanto méds mo-
destos que los que llegan al tobillo, su chaleco de pafio cuasi
con melenas, y una cazadora que fué también peluda, todo
negro, de etiqueta, y todo de desecho carifioso y eclesids-
tico de su tio, se despidié sin ligrimas, por no tener pa-
finelo con qué enjugarlas, y emprendié el camino, ni mds ni
menos que Herndn Cortés el de la capital mejicana.

Poco més de una legua distaba el lugar de la estacién del
ferrocarril, y no tardé mucho en andarla Jests.

—~Que Dios te bendiga—Ile dijo el sacristin —y si El
quiere que mejores de fortuna, acuérdate del pobrecito tio
que dejas en este rincén y que desde hace dos 6 tres meses
te ha servido de padre y de madre.

Y el muchacho, calindose el hongo con vélvulas natura-
les, y también negro, con que medio cumplia con el mundo,
haciendo que se tapaba la cabeza, iba pensando:

—Ya sé, tio, que, en caso de prosperidad, debo 4 usted
dos meses de ayunos y abstinencias, y este terno y estos
borceguies que, de segundas manos 6 de segundos pies, han
venido 4 los mios, y donde los llevo tan desahogados que
temo dejarme alguno con borcegui y todo en el camino, sin
enterarme de la pérdida.

Respecto 4 equipaje nada tenia que pensar el mozo, con
lo cual aliviaba 4 la empresa del ferrocarril y se libraba de
la enojosa tarea de facturar batles.

—Lo mismo se llega con equipaje que sin él, como decfa

un licenciado de la clase de tropa, que esperaba la llegada
del tren,

—>Se dan casos—replicé un caballero con manta;—que
también salen algunos de su casa con equipaje y llegan al
punto 4 donde se encaminan sin mis que lo puesto,

—Antes ciegues que tal veas—replicé otro sujeto que iba
cargado con bultos y una maleta,

Del lugar de Jesiis nadie venia 4 Madrid,

El chico s6lo veraneaba en Enero.

El padre de Jesis habfa emigrado 4 América en busca
de una fortuna que en su patria no lograba conquistar.

Pero fué de los indianos de ida que nunca vuelven.

Una victima més de ese espejismo que hace ver & tantos
millares de europeos horizontes de oro y piedras preciosas
al otro lado del mar.

Jestis volvi6 la vista dos 6 tres veces antes de salvar el
repecho del camino, como para despedirse del lugar en que
habia nacido, 6 para despedirse de su madre.

Pocos pasos después ya no veria el pueblo, porque el cami-
no seguia hasta la estacién en pendiente muy pronunciada.

—Alli, donde parece indicar el brazo izquierdo de la cruz
inclinada de la iglesia, estd mi madre.....  Pobre madre! ;Y
ya no nos veremos nuncal Siella viviera, no me hubiese
dejado salir del pueblo..... Ni yo la habria dejado sola.

Ista vez si asomaron dos ligrimas en los ojos pequefios,
pero vivos, de Jesis, aunque no contaba con pafiuelo para
enjugarlas.

—Adi6s, madre mia!—voce6 el muchacho, como si es-
perase respuesta,

Y en seguida continué su camino con resolucién.

Parecia que habia pensado:

—Ahora, corte de cuentas con el pasado, con el senti-
miento filial, con el corazén: & ver mundo, y vilgame la in-
dustria, que buenos sentimientos no han de valerme. ;Quién
soy yo? «Un naufrago en una isla sin agua», como decia el
sefior cura en un sermoén. E.A quién le importa mi vida? A
mi. Pues yo soy el inico encargado de conservarla.

Jests llegd 4 la estacién, compré su billete de tercera
para Madrid, y aguardé.

Cuatro pesetas y unos céntimos,

Es decir, que le quedaban seis pesetas mal contadas para
entrar en la capital y establecerse, como le dijo el tio.

Merienda no le habian puesto, por olvido.

Cartas de recomendacién tampoco trafa.
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¢A quién y para qué habian de recomendarle?

En el coche de tercera donde subi6 Jestis venfan algunos
campesinos y cuatro licenciados del arma de Infanteria,
siete mujeres de aparejo redondo, unas jévenes y otras «n-
~ cunablesy, y un maestro de escuela,

Jestis no era corto de genio ni torpe; que en su pueblo
era casi temido por sus travesuras,

Asi fué que no tardé en armar conversacién con el
maestro.

—:Y ti 4 qué vas 4 Madrid ?—pregunté el profesor de
instruceién primaria 4 Jesis.

—A ver mundo—respondi6 el mancebo.—; Y usted, padre?

—Yo no soy padre, ni permita Dios que lo sea, sino maes-
tro de escuela. g

—De almags decia yo—rectificé el muchacho—que no de
criaturas ; por lo demds, si ya nolo es vsted, pienso que
no tiene que temer, porque ya habréd usted pasado de esa lec-
cidn.

—También voy yo & Madrid, no 4 ver mundo, sino 4 ver
al ministro ¢ al presidente, 6 & cualquiera, para ver si me
paga cualquiera lo que me deben.

Charlando y charlando pasaron el tiempo, y empezaban 4
sentir asi como impertinentes deseos de algin alimento,
cuando uno de los lugarefios que iban en el mismo compar-
timiento tir6 de alforja y sacé un manojo, una cuerda de
chorizos en la cual irfan hasta doce prisioneros.

Verlos Jests y sentirse prendado de ellos, fué todo uno,

—{ Qué hermosos! ¢ eh, maestro?—le preguntd, indicén-
dole aquella artistica produccién extrafia.

—=8i, son buenos—afirmé el propietario 6 padre 6 tutor
de los chorizos.

—{Y van sudando!—afiadié Jestis, propasindose 4 trope-
zar en uno de ellos con un dedo.—Parece que estdn vivos!
Mire usted, mire usted, padre....,

—iDale con la paternidad!

—Chorizos milagrosos, que sudan solos como personas.

—¢Quieren nstedes probarlos?

—Gracias—respondi6 el maestro.

—Hombre, yo, por curiosidad, y porque no he comido de
éstos en mi vida.....

—Son extremefios. Traigo unos cuantos ahi en mercan-
cias, para venderlos en Madrid, y me dejé éstos en las alfor-
jas para el camino. ;Qué mejor comida ni més barata?

—=5i, ya se ve en los cordeles sueltos que hubo més ahor-

cados en el pelotén.

El lugarefio cort6 en dos partes iguales un chorizo y di6
una mitad al maestro y otra al discipulo, quienes las reci-
bieron con suma cortesia.

—Tendra mucho picante, ;eh?—pregunté Jestis antes de
resolverse @ probar el embutido.

—Regular—respondid el extremeiio.

—Yo lo digo por el pater.

— Y dale! :

—Porque anda delicado de garganta, y ese picor no se
quita sino con migas de pan.

—Tomen ustedes, que pan traigo abundante—ofreci6 el
hombre.

Cort6 un buen pedazo para cada cual, y se los di6.

—Y vino tampoco falta, que este es mejor para las pica-
zones.

—Siempre he oido decir que para viajar nadie como los
extremeifios, jVerdad, maestro?

—Ast fué siempre—afirmé con vehemencia el profesor; y
como si quisiera ganarse las simpatias del extremefio gene-
roso, afiadié 4 modo de discurso:—Y ahi estén las figuras
gigantes de Cortés, Pizarro, Garcia de Paredes y tantos
otros como ha desembuchado Extremadura sobre la haz de
la tierra.

Jesiis pregunto, sonriendo maliciosamente:

—¢Y los chorizos? ;Quién los ha traido, padre, sino Dios,
Extremadura y este buen hombre?

L
& G

En estas y otras discusiones ignalmente importantes y
pintorescas, llegaron nuestros viajeros 4 la estacion del Me-
diodia de Madrid

—Ahi le tienes—le decia el maestro al muchacho.—Ma-
drid con tantas luces y tantas mentiras! Centro de todo,
cuna de nadie.....

Un caballero desconocido atajé al maestro en su pero-
racion,

—Ellos son —habia dicho otro desconocido.

—Tengan ustedes la bondad de venir con nosotros—dijo
uno de los desconocidos que esperaban la llegada del tren.

—7Yo soy un hombre honrado—gritaba el de los chorizos.

—Asi es—afirm¢ el maestro. —Y yo otro.

—LEs verdad—corroboré el muchacho.—Y yo el tercero.

—El tercero, jeh?—pregunté uno de los ineégnitos.—Ya
te daremos «el terceroy.

Y, quieras 6 no quieras, los tres fueron conducidos al go-
bierno civil, y de alli pasaron al juzgado de guardia y 4 la
carcel después,

—Esto sin recomendaciones, ni cartas, ni conocimientos,
ni nada—repetia Jesiis—que si me recomiendan, no vengo
4 la cdreel, sino que voy 4 presidio.

Afortunadamente la equivocacién se subsané.

Dos meses después salian sanos y salvos 4 la calle, sin que
aquella detencién pudiera servirles de mala nota gen su his-
toriay, ni de obstdculo para optar 4 todo.

Lo tinico que se perdi6 fué la carga de chorizos.

Jesis pensé en su tio el sacristin, y se dijo:

—Para cumplir con su mandato, ya no me falta mis que
establecerme definitivamente y por poco lo consigo, contra
mi voluntad.

EpvArpo pE PALACIO.
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FIRME

L.

En el espacio de tiempo que
medié entre la primera y la se-
gunda guerra civil, estudiaron en
Segovia, y sirvieron en artillerfa,
«" el Conde de Orenin, mi padre; el

Sr. Rojas, casado con mi tia, la

Duquesa de Finferren, y el hi-

dalgo vizeaino Pedro de Urdin-
guio, Fraternal amistad les unié, y casi en los mismos dias
murieron, «al pie del cafibny, como suele decirse: el de
Finferren en una salida de San Sebastian 4 Hernani; el de
Urdinguio en el hospital de Castro, y mi padre ante las
trincheras de Santa Juliana de Abanto.

Quedé solo con mi madre en Madrid ; Finferren dejé una
huérfana, que heredé su titulo y estados por vida, para vol-
ver 4 mi casa de mayorazgo cuando aquélla falleciese, y
Urdinguio, casado con una pobre aldeana de Gordeya, dejé
también una hija en la caseria de este nombre. A poco de
desaparecer aquellcs varones, surgi6 un pleito entre nuestra
casa de Orenin y la de mi prima de Finferren, por no sé qué
rentas de unas propiedades. Algunos letrados de la corte y
de la aldea que olieron que habia antipatfa y dinero abun-
dantes entre la Condesa vieja y la Duquesa joven, se pusie-
ron de acuerdo para explotar la mina, emborronando inicua-
mente, 4 cuenta de ellas, algunas resmas de papel sellado,
de lo mds caro,

La Condesa de Orenin, mi madre, nieta de inglés y oriunda
de los Bolingbrokers, de los Roupelt Grant y de los Reth-
downe, era, salvo el orgullo, una gran sefiora por sus virtu-
des. Mi prima, Lucila de Rojas, Duquesa de Finferren, era
una joya, salvo también el orgullo. El pleito desencadent
las iras entre ambas, y crecié de dfa en dia el abismo que
separaba & nuestras familias. Me acuerdo bien de aquellos
tiempos de mi primera juventud. No consintié mi madre que
dmi se me educara fuerade casa; y 4 su lado, con excelentes
maestros, me hice bachiller. El padre escolapio Jimeno de-
termind mi vocacion por las ciencias naturales, llendndome
la casa de escogidas colecciones de ejemplares de los tres
reinos. Estudié después en la Fscuela de Minas, aunque sin

dnimo de practicar la ingenieria cuando recibiera #1 diploma,
No fué tan afortunada mi madre en su ensefianza como el
P. Jimeno. Ella se empefié en que yo aprendiera al dedillo
lo que un noble debe saber, ademéds de la instruccién oficial
esmerada, y me conté cien veces la historia de sus antepa-
sados y la de los de mi padre, ilustrada con la resefia de
todos los elementos herdldicos de ambas casas y de otras
muchas de Castilla ¢ Inglaterra, con todas las cuales estdba-
mos emparentados. Doscientas mil veces me hizo repasar
los nobiliarios de ellas, para que supiera distinguir 4 primera
vista los roeles de oro de los Sarmientos y Salinas: los ve-
ros de los Velascos y Haros; las calderas y armiiios de los
Guzmanes y Nieblas; los lobos de los Ayalas; las panelas de
los Guevaras y Ofiates; las bandas rojas en campo verde de
los Mendozas; las hojas de higuera de los Figueroas; las es-

_trellas azules de los Rojas, y las rojas de los Fonsecas; las

fajas de verde sobre oro de los Riberas, Malpicas y Alcalds;
las cadenas de los Zifigas, Lacorzanas y Ledesmas, y, en
fin, la traduccién completa y detallada de todos los simbolos
del arte herdldico nacional y extranjero. Insistia especial-
mente, en que no olvidara los veintisiete timbres y escudos
de nuestra casa de Orenin, Mendijur, Urizar y Azia, con
sus tres medias lunas, y el lema Firme, fundada por uno de
los primeros capitanes de la reconquista, que estuvo con su
pariente y vecino D. Sancho de Guevara en la batalla en
que murieron el bravo Garcia Ifiguez de Navarra y su esposa,
4 la que, entre los dos, sacaron del vientre el Infante, que
después fué Rey. Y respecto 4 su casa de Inglaterra, hizome
aprender 4 dibujar los timbres de sus abuelos, Guillasyrore,
con su lema : « Vulneratus non victusy, y Grant de Rothie-
murchus, que lleva éste: «In god is all my trusty; el de sus
bisabuelos Rethdowne, que dice : « Fortiter, fideliter, felici-
tery, y Carvick, que ostenta éste: « Be steadfasty.

La verdad es que semejante ilustracién herdldica mater-
nal me entretenia poco, entusiasmado como estaba yo con
mis colecciones de ejemplares de la plebeya legién de seres,
que pululan por la tierra, por el agua y por el aire. Alguna
que otra vez entraba mi madre en mi gabinete y sala de es-
tudio, y, con creciente curiosidad, iba leyendo al pie de los
minerales, fésiles, plantas y animales, términos tan raros
como: giobertita, alunogena, exantulosa, bardigliona, haidin-
gerita, diasporo, cimofana, romanzowita, oligoclasa, iridos-
mina, psaturosa, leadtritita, antimoniquel , helladotheriums,

4
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libyterio maurusio, reinschia australis, sphenophylo cuneifo-
lio, bowmanites cambierssis, curculiénidos, cocinélidos,
cineumoénidos, camaledntidos, fringilidos, tronquilidos, y
otros no menos imposibles y béarbaros; y la buena seifiora,
santigudndose repetidas veces, exclamaba con aire de pro-
fundo desprecio:

—iPobre juventud! {Qué cultura, ni qué sentimientos no-
bles y levantados han de brotar en una cabeza atiborrada
con estas majaderfas modernas! jPobre hijo mio! jEn qué
cspantoso laberinto materialista te han metido! jQué serd
de ti!

Y muy 4 menudo, en nuestros paseos, cuando yo cogia
plantas y flores para volver 4 casa hecho un herbolario, tra-
taba de ridiculizar mis aficiones y me sermoneaba de largo,

y por toda contestacion ddbala yo un
apretado abrazo, le explicaba la her-
mosura y detalles de cualquiera de las
flores recogidas, y le decia:

—Ya sabe usted, madre, cudl es el
mote de nuestro escudo de armas; el
mote de Ja casa de Orenin: Firme.

— i, yalo veo!—afiadia ella con
altivez: — Firme en tu aficién ; ferco
hasta la pared de enfrente, como tu
padre y como todos tus abuelos.

Con harto dolor de su corazén, yo
resultaba poco aristocrdtico en mi ca-
rrera; pero con gran complacencia su-
ya, mi corazén era todo de mi madre,
porque ella, con exagerada vigilancia
en las relaciones de nuestra casa con
las demds, nunca consintié que yo tu-
viera trato, ni amistoso siquiera, con
ninguna muchacha de mi tiempo.

—iPor ahi es por donde se envile-
cen y caen la mayor parte de los hom-
bres!—decia 4 las pocas personas, con
quienes tratdbamos. — Kl separar 4 un
joven de las asechanzas y peligros de
eso que ss llama amor, es asegurar su
salud, su buen nombre y su fortuna.
Vale mis que pase estos afios peligro-
gos enamorado de los colibridos, es-
fingidos, pupiparos y demds avechu-
chos que ha reunido con el P. Jimeno.

Al estudiar el dltimo afio de mi ca-
rrera de minas, un alma caritativa, un
nuevo abogado, 4 quien mi madre en-
carg6 de la gestion del pleito con la
Duquesa de Finferren, visit6 4 ésta y
logro, 4 fuerza de paciencia, que ambas
casas transigieran. A pesar del orgullo,
la de Orenin y la de Finferren se die-
ron por muy satisfechas. Esta envi6 4
mi madre su retrato, dentro de una
orla de brillantes. Segin la fotografia,
mi prima era una monada: unos ojos
negros vipéridos, flotando en un soplo
de espiritu puro. Aquella concordia
nos sirvié de asunto de conversacion
en mi casa durante muchos meses, sobre todo cuando se
cruzaban las cartas entre las dos parientas. La vanidad,
sin embargo, dej6 por resolver un punto: «g Quién visitaria
4 quién?» Mi madre no pensé jamds «en humillarse» visi-
tando en sus estados 4 Lucila; y ¢ésta pensd, seguramente,
enno venir jam4s 4 nuestra casa, si no honraba la de Orenin
su palacio de Urdaneta. Resolvi aquella cuestién facilmente,
diciendo & mi madre:

—No hay necesidad, para que ambas queden ustedes
bien, ni de que usted vaya, ni de que ella venga. Yo iré este
verano & Urdaneta de embajador y ministro plenipotenciario
de la casa de Orenin.

Aprobado el plan, y habiendo terminado mi carrera 4 los
veintitrés afios, me dijo mi madre:
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__Ya eres hoﬁlb're, Gonzalo; preciso es busques una com-
pafiera. Ninguna mds digna‘de tu nombre y de tus condi-
ciones que tu prima Lucila, Al fin y al cabo, sa titulo y for-
tuna han de volver 4 nuestra casa. ;No es natural que td
mismo los traigas en un hijo de Orenin y de Finferren?

_No me parece mal—contesté, por contestar algo.

—Al mismo tiempo, pues, que visitas en mi nombre 4 tu
prima, ve si puede ocupar un lugar en tu corazén. Tienc
ella cuatro afios mis que ti ; parece que no es fea, y de sus
cnalidades ya sabes que nos han dicho maravillas. Serd una
gran boda.

bl

Desde Marzo 4 fines de Mayo preparé mi madre los rega-
los, que yo habfa de llevar 4 mi prima. Esta celebré en sus
epistolas el anuncio de mi visita, y la bondad de mi madre,
con interminables manifestaciones de satisfaccién y de gra-
titud. Cuando llegué con mi secretario y dos criados al her-
moso valle del Urola, me esperaba en Cestona el administra-
dor general de la Duquesa, D. Juan Cruz de Mocoroa,
hombre de toda la confianza de aquella familia desde hacia
cuarenta afios, y con él otros mayordomos de inferior cate-
goria, y numerosos criados con cuatro carruajes, Hiciéronme
los cumplidos con toda ceremonia, y D. Juan Cruz, que
accedi¢ 4 sentarse 4 mi lado en el coche, me explicé, por
el camino, dénde radicaban las fincas de la Duquesa, que se
cextendfan 4 uno y otro lado del rio, en los valles y en las
laderas y en las cumbres de los montes. En muchos caserios
las gentes saludaron nuestro paso con cohetes y vivas. La
posesién de Finferren se llama en el lenguaje del pais Sa-
robe. Un hermoso bosque de seculares olmos, en el que se
abren dilatadas alamedas, sirve de entra la 4 la finca. El ca-
mino principal, rodeado de sctos de rosales y avellanos, y
sombreado por grandes castafios, sigue el curso torcido y
pintoresco de un riachuelo afluente del Urola, sobre el que
pasa y vuelve 4 pasar por elegantes puentecillos. Mds all4
del bosque dildtase en el vallecito un parterre ornado con
todos los caprichos de la flora del litoral, ¥ en una meseta,
orientada al Mediodia, se alza majestuoso, restaurado y co-
quetén, el amplio palacio de Sarobe, cuyo zécalo parecen
formar las terrazas, que limitan corridas balaustradas de
mdrmoles de Azpeitia. Al antiguo caserio sefiorial de Sa-
robe, legado 4 mis abuelos por un obispo Orenin de Mendi-
Jur, ha sustituido el palacio de traza francesa, labrado en
piedra caliza, con todos los realces y salientes de mérmol, y
con grandes tejados y buhardillones de cine, segiin el dibujo
que le plugo idear 4 mi tio Rojas, padre de la Duquesa. Un
macizo de vegetacién espléndida, siempre verde, formado
por los montecillos que se agrupan detrds del palacio, cons-
tituye el hermoso fondo de aquel cuadro, Cuando llegamos
dla Plazo]etu central del parterre, nos rodearon y aclamaron
multitud de gentes, vestidas de dia de fiesta, que eran, se-
gun el administrador me dijo, los caseros dependientes de
la ]?uquesa, con sus mujeres é hijos. Desde la primera gra-
deria de marmol pasamos al vestibulo, cuajado de flores y
replet.o ¢n sus paredes de timbres herdldicos. En la escali-
Data interior estaban, tiesos, rigidos y ceremoniosos, asi
como dando guardia, ocho criados, y alld arriba, 4 ambos

lados de la puerta central, se erguian dos ﬁg{lfas- ferheninas,
que no acerté 4 saber de pronto si serian personas ¢ mani-
quies vestidos, tal era la prosopopeya, tiesura é inmovilidad
con ue se tenian. Pero al llegar 4 ellas y decir el adminis-
trador :

—8Su excelencia D. Gonzalo de Orenin, primo hermano
de su excelencia nuestra sefiora la Duquesa de Finferren—
aquellas dos figuras se encogieron, se ahuecaron y se atra-
saron, se volvieron & estirar y me miraron sonrientes, ade-
lantindose pudorosamente hasta darme una especie de si-
mulacro de abrazo, y diciendo 4 la vez:

= Oh, nuestro muy querido Gonzalito! Bien venido sea
usted 4 esta su casa, en la que hace tantos afios se lo
aguarda,

Y en tanto el administrador, sefialandome 4 aquellas des
damas, dijo:

—Las Eras. D.® Eduvigis y D.2 Desposorios de Rojas, her-
manas del difunto Excmo. Sr. Duque Finferren, tias de la
Exema. Sra. Doquesa.

Repetidos los saludos, separaron ellas los pesados cortina-
j¢s bordados de la gran puerta central, y avanzamos en co-
crecta formacién hasta otra puerta, entre cuyos onduladcs
pabellones, que con sus doradas cenefas tocaban al suelo,
estaba, rodeada de seis doncellas, mi prima la Duquesa. Se
adelanté, cogi6 mis manos y yo besé las suyas, mientrss de-
ciamos 4 un tiempo:

—jLucila! {Prima de mi vida!

—jGonzalo! jGonzalo! ; Mi querido primo!

Y sigui6 la procesién en marcha: las tias, las doncellas,
mi secretario, el administrador y los mayordomos, atrave-
sando aquellas regias estancias, hasta una hermosa galeria
de cristales con preciosas vistas, donde Lucila, Eduvigis,
Desposorios y yo, quedamos en carifiosa conferencia, des-
pués que el cortejo se retiré.

Mi prima era realmente un espiritu puro, envuelto en la
menor cantidad posible de carnes. De mediana estatura, del-
gadisima, de piel morena, con el pelo entre rubio y encar-
nado y los ojos negros, dejaba ver en su recogido escote y
en las lineas de sus hombros y de sus codos las pronuncia-
das cuerdas de sus ligamentos y los angulosos cortes de sus
huesos. Hablaba y accionaba con desdefiosa severidad, rién-
dose muy de tarde en tarde, y mostrando, que se riera 6 no,
una abultada y aristocritica dentadura saltona, digna de un
varon recio y fornido, Su correctisimo traje, recién venido
de Paris seguramente, pregonaba, en materia de gusto y ele-
gancia, la ostentacién y humos de la seiiora ; pero ni por
delante ni por detrds acusaba detalle alguno que llamase Ia
atencién, en cuanto 4 la interior estética de su persona. De
su conversacién deduje que mi prima era muy leida y muy
sabida, y que se consideraba un tantico mds alta y superior,
en todos conceptos, 4 cualquiera otra mujer que se la pu-
siera por delante. Hablamos de mi madre, de nuestros di-
funtos padres, nos burlamos en grande del pleito que por
tantos afios nos tuvo distanciados, y se pas6 detallada re-
vista de los regalos que yo traia. Vimos el palacio, los jardi-
nes y la huerta, y el administrador me condujo luego 4 mis
habitaciones, situadas en un pabellén anejo, muy separado
de las de la Duquesa y de las de sus tias, para que «el qué
dirdn» no tuviera nada que decir. '

Muy pronto se susurré en Urdanela y pueblos adyacen'es
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que yo habia ido & casarme con mi prima. Encargdronse de
explorar mi voluntad Eduvigis y Desposorios, por medio de
héabiles indirectas, muy transparentes. Yo les aseguré que
Lucila no me parecia mal, pero que, en cuanto al casa-
miento, «eso era cosa de mi madrey. Nos dejaron solog muy
4 menudo en las galerias, en el salén del piano, en el jardin
y los paseos por el bosque. Lucila me hablaba de sus recuer-
dos de nifia, de sus ilusiones en el colegio de Suiza, donde
ge habia educado, de su vida monétona y triste en Sarobe,
de sus cuantiosas rentas, y hasta me decia:

—¢No crees que hardan muy bonito conjunto los escudos
de Orenin y Finferren unidos? ;El lema Firme arriba y el
Fuaire sans dire abajo?

Yo le contaba también mis recuerdos de estudiante, mis
viajes, las historias de mis compafieros de carrera y mis en-
suefios y esperanzas; pero no podia encontrar en mi espiritu
ni en mis labios una sola frase de sincero carifio, y como
jamds he sabido aparentar ni mentir, no se la decia.

Diariamente escribia yo 4 mi madre, la cual, al leer mis
cartas, entre renglones adivinaba que todo marchaba bien
en Sarobe menos el amor. Mi prima y mis tias le invitaron
& que nos visitara, y, en efecto, llegd, siendo recibida con
grandes manifestaciones de respeto y de alegria. Visit4-
ronla las personas més distinguidas de aquella parte de Gui-
plizcoa, y entre ellas vino 4 verla Maria de Urdinguio, la
hija del hidalgo, compafiero de armas de mi padre y de mi
tio, 4 Ja que no pude ver, porque la tarde en que llegé 4 Sa-
robe estaba yo de caza con unos amigos de Zumaya,

III.

Durante ocho ¢ diez dias dedicamos mi madre y yo las
tardes & pagar las visitas, recorriendo en coche aquella deli-
ciosa comarca.

—Hoy iremos 4 Gordeya & ver 4 Marfa de Urdinguio—
me dijo —¢é iremos solos porque tenemos que hablar, hijo
mio,

En efecto, una vez en el camino, se encar6 afectuosa-
mente conmigo la Condesa de Orenin, y me pregunté en
voz baja, para que el cochero no se enterara;

-

—Pero vamos 4 ver, ¢gno habédis hablado Lucila y ti algo
del proposito de vuestra boda?

—Todavia no, madre.

—;Pues para cudndo lo dejais, al cabo de veinte dias?

—No lo sé.

—Blla, segtin dicen sus tias, esti enamoradisima de ti.

—iPues no se lo he conocido!

—No estd bien que ella se declare,

—Es verdad.

—Y ya sabes que es muy altiva,

—También es verdad.

—Lo que ha de ser, debe hacerse pronto,

— S, seilora, pronto.

—De modo que ;qué me dices?

—Déjeme usted que lo piense bien en unos cuantos dias.

—;Te decidirds?

—Creo que si.

—Yo quedarfa satisfechisima con ese enlace.

—Ya lo sé, madre.

—Pues procura que salgamos cuanto antes de esta si-
tuacion,

—~Saldremos en cuanto usted lo ordene.

Y en vano mi madre me asedié para que hablara, porque
como yo no tenia nada que decirle respecto 4 semejante
cuestion, nada afirmé que pudiera complacerla.

Un poco mis alla de Meaga, 4 un lado del camino y en
medio de un oasis de drboles, estd la bonita casa de Gor-
deya. Llegamos, me apeé del carrunaje y llamé 4 la puerta,
que estaba cerrada. Llamé tres veces, y nadie contesté. Iba-
mos & marcharnos, cuando un aldeano, que pasaba por el
camino, dijo, quitindose respetuosamente la boina:

—En la huerta deben estar los de Urdinguio. Mire usted,
sefior, tome usted por este sendero arriba, y alli, desde aque-
llos castafios, verd usted si estdn en la huerta.

Asi lo hice; aparté los helechos que cerraban el paso,
trepé al terraplén que corria paralelo 4 la pared de la huerta,
dejando un pequefio foso en medio, y al cabo de andar treinta
pasos, salté al lado opuesto, me empiné sobre unas piedras,
y separando las ramas de los avellanos que crecian por den-
tro al lado de la tapia, meti la cabeza entre las hojas y miré.

Sorprendente cuadro se presenté ante mis ojos, que hizo
agolparse mi sangre en torbellino 4 mi corazén y 4 mi ce-
rebro. Un frondoso emparrado lleno de amplios paAmpanos
y de blancos racimos formaba linda glorieta en aquella -
parte de la huerta, y debajo de la festoneada ciipula, en
torno & un surtidor y 4 una gran taza de piedra, habia colo-
cados sobre el borde, en una gradilla y en el suelo, multitud
de tiestos cuajados de flores de variadisimos ‘matices. Sola
enmedio de aquel delicioso rincén, vi una joven que no pa-
sarfa de veinte afios, de correcto dibujo en el rostro, de ojos
grandes, azules, con una arrogante mata de cabellos rubios
que, peinados hacia la nuca, se unian detras del cuello con
una ancha cinta de terciopelo negro, para desparramarse des-
pués, cayendo en majestuosa y dorada melena, sobre la es-
palda. El aire, al mover el pafiuelito de seda que tenia
medio sujeto & la garganta, dejaba ver el redondeado y
macizo nacimiento de ésta y la suave curva de su seno
abundantisimo. Su justillo 6 corsé de campo, que dibujaba
un talle airoso y apretado, apenas ajustaba las mangas en
lo alto delos hombros, delos que nacian desnudos dos escul-
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tdiicos y cbirneos brazos, gruesos, redondos y de dilatado
y clasico perfil. Una falda azul, ramecada de blanco, y un
delantal negro, completaban el conjunto de aquella majes-
tuosa y cscondida hermosura de la montafia. La joven re-
gaba 4 la sazdn los tiestos y hablaba, ¢ fingia hablar, con
unos canarios y jilgueros aprisionados en lindas jaulas pen-
dientes de la parra, que contestaban & las mimosas palabras
de su ama con cariiiosos trinos, arpegios, fautasias y repi-
(ues del arte pajaril.

La muchacha no podfa verme, escondilo como estaba mi
rceotro entre las hojas de los avellanos; asies que 4 mi gusto
y maravillado la contemplé largo rato con creciente com-
placencia. Al fin, puesto que habia ido 4 llamarla, la llamé,
diciendo con melosa voz:

—iMaria de Urdinguio!

La joven levanté la cabeza, me vid, lanz6 un grito, se cu-
brid los brazos con el delantal, y ocultdndose detras de unas
ramas de laureles del sendero, exclamo:

—¢:Quién es usted? 'cfQué hace usted ahi?

—Como no sale usted 4 la puerta cuando llaman—res-
poudi—hay que buscarla por la pared. Soy el hijo de la
Condesa de Orenin, su amiga de usted, y hemos venido 4
pagarle la visita. :

—iAlld voy! jAlla voy!—aiiadi¢ la joven, desapareciendo
por debajo del emparrado.

Yo volvi adonde aguardaba mi madre, mis muerto que
vivo. Jawmds vision semejante se habia cruzado en el ca-
mino de mi vida, ni de mis ilusiones. Me sentia trastornado,
y apenas supe explicar en doénde habia encontrado 4 la duefia
de la casa. No sé cdmo pudo ésta ataviarse en los breves mi-
nutos que transcurrieron hasta que abrié la puerta y se
arrojo en brazos de mi madre. Tenia recogido el pelo en
abultado rodete; se habfa puesto una linda chaquetilla clara,
una flamante chalina airosamente anudada, y un vestido
de listas, y asi, en un momeunto transformada, me pareci6
mds hermosa que d:bajo de la parra. Se deshizo Maria en
cariiios y agasajos con mi madre, manifestindolos con tal
sencillez y naturalidad, que sus palabras y sus francas son-
risas inundaban el aire y todo cuanto le rodeaba de un am-
biente de atraccién y de ventura irresistibles. Nos enseii6 la
casa ; el gabinete de los recuerdos, donde estaban los retra-
tos de mi padre, del suyo y de Finferren; algunos apuntes
4 pluma que mi padre dibujé en Segovia;la espada yel re-
volver que le reguld cuando ascendieron 4 tenientes, y un
legajo de cartas, algunos de cuyos parrafos leyé mi madre
enternecida, porque se referian 4 la época en que era novia
del Conde de Orenin. Mientras recorriamos la huerta, prepa-
raron las criadas ¢l refresco y el chocolate, que tomamos
debajo del emparrado. A mi me supieron & gloria el re-
fresco, el caserio, los pdjaros, las palomas, el aire, el cre-
puasculo de la tarde, las historias viejas de los artilleros, y
sobre todo, la gentil presencia de aquella huérfana, empera-
triz de todas las Venus de Milo habidas y por haber. Yo no
sé sl i madre se fijaria en que yo la devoré con mis mira-
das. Ella si que se fij6, porque mientras nos miramos se
encendieron sus mejillas de tal manera, que, siendo su cara
desvanecida rosa, se cambid en abierta granada.

La dejamos con pena, y acariciados por la fresca brisa
que venia del mar, entre las tinieblas de una estrellada no-
che, volvimos & Sarobe.

| e

Pocos dias después se celebro en el palacio la solemne
festividad del ganto de mi prima. Gran funcién ¢n la ca-
pilla, comunion general, comida & los pobres, regalos 4 los
criados, banquete campestre & todos los inquilinos, aurresco
nacional y jqué sé yo cudntas grandezas y alegrias hubo en
aquella inolvidable mafiana de Julio! Lo mds solemne, entre
lo profano, iba 4 ser la comida de gala y de fawmilia, 4 que,
por merced especial , asistieron el administrador, D. Juan
Cruz de Mocoroa, y el arcipreste de aquella jurisdiccion,
sefior de Berricano. Las tias, Eduvigis y Desposorios, saca-
ron del fondo del arca sus ricos vestidus de damasco, con
largas colas, que estrenaron en las fiestas del Convenio de
Vergara ; mi madre se presentd con el atavio con que solia
asistir 4 Palacio enla corte; mi prima luei6 por primera vez
un traje de brochado blanco, recién salido de casa del mo-
disto Lebtorandiere, y la diadema de perlas envia la desde
mi casaj el arcipreste sac) su sotana de seda y su enco-
mienda de Carlos IIT, y Mocoroa nos deslumbré con el lus-
tre de su enorme pechera, sobre la que descollaban dos dia-
mantes garbanzudos. Yo, obedeciendo 4 mi madre, vesti de
frac. Mientras comimos, tocé en el jardin la banda de miisi-
cos de Arrona, y los caseros dispararon centenares de co-
hetes. Fué el menu de lo més selecto que pueden idear la
cocina francesa y vascongada en combinacion. El arci-
preste, hombre muy alegre y sanote, nos entretuvo agrada-
blemente con su ingenio. Mocorca recordé los estupendos
hechos de su sefior, el difunto Finferren, en la caza y en la
guerra; las tias; conturbadas por ia etiqueta, apenas habla-
1on, y la Condesa y la Duquesa s esforzaron en agasajarse
mutuamente y en celebrar mis ocurrencias. Yo estaba muy
decidor aquel dia, satirizando lo que el administrador y el
arcipreste contaban. Dos horas duré ¢l banquete, al cabo de
las cuales pasamos al salonciilo del café, 1icamente decorado
con flores naturales y con obras de arte.

Cuando el fine Champagne, el Chartreuse y los cigarros
alegraron un poco los d4nimos masculinos, todos, hombres y
mujeres, tomaron parte en la alegre conversacién. El arci-
preste improvisé algunas bombas y ovillejos, y el adminis-
trador relaté varios chascarrillos vascongados de verdadera
gracia, com el correspondiente permiso de sus excelencias
las sefioras. Al fin, el arcipreste, después de cruzar una mi-
rada de inteligencia con mi madre, me dijo;

—Vamos, Sr. D. Gonzalo, ¢y cuindo celebraremos aqui
la fiesta mayor del siglo ?

Siguié un momento de silencio general; y yo, al notar
que todos me miraban, di una fuerte chupada al puro, lancé
despacio una bocanada de humo, y fijando mis ojos en la
copa que tenia delante, contesté con aparente inocencia y
humildad :

— ¢Qué fiesta, sefior arcipreste?

—{Ah, picarén! [ Y como se hace el disimulado! Aqui es-
peramos todos que el futuro Conde de Orenin sea al mismo
tiempo Duque de Finferren—afiadié el sacerdote.

—No hay més que una pequeiia dificultad—repuse yo sin
dejar de saborear mi cigarro.
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—;Cudl?—exclamé mi madre.

—Que 4 mi no me gusta mi prima, y que estoy enamo-
rado de Marfa de Urdinguio.

Cuando acabé de decir estas palabras, todos se habfan
puesto en pie, impelidos por la sorpresa de mi terrible de-
claracién. El administrador temblaba como un azogado ; el
arcipreste no podia romper & habltltr; la Duquesa, mi prima,
dejando caer la silla de un golpe airado, levanté orgullosa la
cabeza, mir6 4 mi madre, le hizo una profunda reverencia, y
dijo, con aire de desdefiosa despedida, desde la puerta del
galén:

—Sefiora Condesa..... .

Mi madre, encendido el rostro y contestando con burla 4
la altivez de su sobiina, la devolvid el ceremonioso saludo,
diciendo :

—Seiiora Duquesa.....

Y en pos de mi prima, cabizbajos, salieron del salén sus
parientes y representantes, y yo, impdvido, sin moverme de
mi asiento, contemplé aquel desenlace, apurando el dltimo
sorbo de cognac, hasta que oi la airada voz de mi madre,
que me decia:

—iGonzalo, vimonos!

Me levanté, la segui & su habitacién, y alli me dijo:

—Pero estis loco, hijo mio; squé has hecho?

—Cé4lmese usted, madre, y 6igame.

—¢Teatreves aiin 4 defender tu conducta?

—Oigame usted, madre.

—Habla.

—Veintitrés afios tengo, y obedeciendo & usted, no he
amado ni me he aproximado jam4s & ninguna mujer, No es
verdad?

—Es verdad.,

—Pues bien; en premio de tanta virtud, jme quiere usted
condenar ahora 4 adefesio perpetuo? Porque no me negard
usted, madre, que mi pdma Lucila, con todos sus millones
¥ sus infulas, es un adefesio. ;EL?

Mi madre se call6, y creo que estuvo 4 punto de soltar la
carcajada.

—¢Serd usted tan cruel—afiadi —que me condene 4 seme-
jante desventura?

—No hablemos més—contestd.--Tu resolucién de no ca-
sarte con Lucila es.. .. ;

—Flirme, madre, como todas las resoluciones de mi casa,

—Vamonos, pues; no podemos permanecer aqui ni una
hora més,

Y en efecto, antes de una hora saliamos de Sarobe en dos
carruajes, con mi secretario y criados, sin haber vuelto 4 ver
4 mi prima,

—Preciso es—me dijo mi madre en el camino—que sal-
45 e esta semana, sin falta, para Inglaterra, Bueno es que
te enteres de Ia propiedad que alli tenemos.

—¢Y por cudnto tiempo me destierra usted?—repuse yo,
conociendo su intencidn,

—No lo sé. En el invierno iré yo 4 buscarte y marcha-
remos 4 Italia,

—¢Y después?

'-—No lo 8é; viajaremos por todas partes, menos por Gui-
plizcoa.

Mi madre habia dictado en estas palabras su sentencia
definitiva contra Maria de Urdinguio.

Cuam‘io ocho dias después regresamos 4 Madrid para pre-
parar mi viaje, encontramos apiladas en mi despacho todas
las cajas de los regalos que habiamos hecho & Lucila, sin
carta, aviso, ni documento alguno. Mi madre los entregé in-
tactos al Hospicio, para que los rifasen y dieran su producto
4 los pobres.

Facturé mi equipaje para Liverpool, me despedf de mi
madre, llegué 4 Bilbao, y, en vez de embarcarme, tomé un
coche y me fuf 4 saludar 4 Varia. No quiso abrirme la puerta
de su caserfo, y hube de conformarme con que hablaramos,
ella desde el balcén y yo desde el camino. Me dijo que es-
taba enterada de cuanto habia pasado en Sarobe, y que mi
prima desde entonces sufria grandes ataques nerviosos que
la tenfan en grave estado. La repeti lo que habia dicho en
el banquete del palacio, y la supliqué que me esperara,

—Hasta que se olvide usted de mi—me contesté—es-
peraré.

—DMire usted—le dije—lo que est4 escrito aqui, al pie de
este retrato mio, que la dejo como recuerdo.

—;Qué dice?

— i Firme!

—Mi firmeza depende de la de usted.

La plética al aire libre se prolongé mucho tiempo, hasta
que, bien & pesar mio, nos despedimos, dejando yo mi re-
trato en el banco de piedra que hay al lado de la puerta del
caserio,

Ni Inglaterra, ni Italia, ni el paraiso, me quitaron de en-
cima, 6 me hubieran quitado, el pesar que llevé conmigo al
separarme de Gordeya. Me volvi taciturno y casi imbécil.
Jamids habfa sentido amor hasta entonces. En vano comba-
tié mi madre aquella creciente melancolia. En vano en In-
glaterra y en Madrid se esforz6 en que yo me enamorara y
me casara, Sermonéabame mucho, y yo respondia:

—Madre, en mi corazén no hay mds que una palabra:
J Firme!

Dos afios mis tarde, estando en Venecia, recibimos la
noticia de la muerte de Lucila. En aquel otofio tomé pose-
sién del palacio de Sarobe, después que en la parroquia de
Meaga hice & Marfa de Urdinguio Condesa de Orenin.y Du-
quesa de Finferren.

Ricazpo BECERRO DE BENGOA.
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Corazon insondable, yo querria
Descender 4 tu 16brego recinto

Como 4 una cueva en que penetra el dia,
Y ver el nacimiento y la agonia

Que hay en cada pasién y cada instinto.

Quisiera ver les negros surtidores

De donde galen en furiosa guerra,
Como lava que corre entre las flores,
Ese turbién de males y rencores

Que inunda con escindalo la tierra.

Quisiera en ¢l mirar 4 un tiempo mismo
El pilido desvéan de la avaricia,

Il fétido fangal del servilismo,
El viejo torre6n del despotismo
Y el asqueroso harén de la impudicia.

Oir 4 la virtud cuando se queja

Y 4 la inocencia cuando llora y clama,

A la vez que Satén les aconseja

Se oculten, porque el mundo no las llama,
Y el amar y hacer bien son cosa vieja.

Ver cubierto de sierpes el camino
Que sigue la traicién cuando coloca
Su puilal en la mano al asesino,

Y el monstruo que echa de su horrible boca
Los verdugos del hombre y su destino.

Ver el antro infernal donde se ocu'tan
Los nobles y purisimos anhelos,

Cuando al salir para brindar consuelos,
Miran que todos su presencia insultan,
Por mis que son los hijos de los cielos.

Y entre tantos sepulcros de ilusiones,
Tanta ruina, podredumbre y lodo,

Ver secarse tus fibras, tus pasiones
Extinguirse y cesar tus pulsaciones,
Para luego insensible hacerte 4 todo.

i A todo! Igual para el placer que el luto
Ni te conmueve nada ni te asombra.
{Tumba del sentimiento; 4rbol enjuto
Que sin dar en la tierra ningun fruto,
Das la muerte al que estd bajo tu sombra!

iSociedad falsa! Cuando el hombre sale
De tus secas entrafias, en segunida
Dejas que el alma su perfume exhale,

Y ¢l te ofrece jinfeliz! lo que més vale:
La virgen savia de su hermosa vida,

]
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Y después que lo aturdes y diviertes
Y antes que al peso de la edad sucumba,
Cuando mis dichas & su paso viertes,

Le vas cambiando con diversas muertes
Su alma en caddver y su cuerpo en tumba,

Y luego ¢gqué ha de hacer? Perderse en vano
Por un mundo fatal que no le arvedra;
Tender tranquilo 4 la maldal la mano,

Y al enemigo, que le llama hermano,
Mostrarle siempre un corazén de piedra.

{Ay! todo invita. A la honradez sagrada,
Responden el engaiio 6 la blasfemia;

La envidia, al genio; 4 la razon, la espada;
Y la vida corriendo desbordada,
Va llevando el contagio y la epidemia.

En la amistad al interés se atiende;
Como antigua moneda que se gasta
Disminuye el honor; la fe desciende
Como valor inutil y se vende
Ll santo amor en publica subasta.

Bajo los niveos senos virginales
Brotan incendios y tormentas y odios;

Se profanan los tilamos nupceiales,
Y se marchan los dngeles custodios
Cuando llegan los genios infernales.

iSociedad corrompidal Si no tienes
Sitio donde guardar como un tesoro
El corazén que 4 su pesar retienes,
Con su raudal de goces y de bienes,
Su edén de rosas y sus suefios de oro:
Si escarneciendo su misién divina
El hombre ha de anidar en su pobreza,
Cual viboras que oculta una ruina,
Todo lo que emponzoiia y asesina
El alma; el deshonor y la vileza:
Si han de ser su camino los desiertos,
Su término un abismo desolado,
Y ha de llevar bajo sus afios yertos
Un lago de Pentapolis cegado
Con aguas negras y con frutos muertos;
Si después que su espirifu se estanca
Y su mundo ideal se desmorona,
Para ceiiir del vicio la corona
Le estorba la conciencia y se la arranca,
0 le molesta Dios ¥ lo destrona;
Entonces debe, sin mostrar despecho,
Exprimirle sus lagrimas postreras
Y arrojarlo 4 sus pies roto y deshecho,
O antes que duerma asi bajo su pecho
Hacerlo pasto de voraces fieras.

G. BeELMoNTE MULLER.
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BARTOLOME DE LAS CASAS

)1t el eminente gedgrafo Eli-
¥ » seo Reclus que el descubri-
miento del Nuevo Mundo,
y no la toma de Constanti-
nopla por los turcos, de-
biera ser considerado como
el acontecimiento que se-
fiala el principio de la Edad
Moderna; pero aqui cabe
preguntar: ;En qué fecha
ha de fijurse la realizacién
de aquel asombroso y tras-
cendental acontecimiento?
Si pue.len considerarse co-
mo parte del Nuevo Mundo todas las tierras no conocidas
en la antigiiedad cldsica ni en la Edad Media, las fechas en
que los portugueses arribaron 4 Porto-Santo, 4 la is'a de
Ja-Madera y después al archipiélago de las Azores, serian
las primeras que habia que sefialar con matematica exacti-
tud para elegir la que habia de fijarse como comienzo de la
Edad Moderna. Si por Nuevo Mundo sélo ha de entenderse
las islas y tierras firmes que hoy forman lo que llamamos
América y Oceania, cierto es que el 12 de Octubre de 1492
es la fecha en que el marinero Rodrigo de Triana vio la tie-
rra de una de las islas Lucayas, en que desembarcaron Co-
16n, los Piuzones y los demds valerosos tripulantes de las
tres famosas naves, la Santa Maiia, la Pinta yla Niiia;
pero la verdadera importancia de aquel descubrimiento
qued¢ desconccida durante algunos afios. Culén, en su ter-
cero y cuarto viaje, llegd & pisar las tierras del continente
americano, pero persislio en su idea de que habia llegado 4
las Indias por un camino distinto al que seguian los portu-
gueses; y en el afio de 1502 escribi6 al Papa Julio II: «Kl
Rey y la Reina, mis sefiores, me enviaron 4 priesa &4 des-
cobrir..... descobri de este camino..... trescientas treinta y
tres leguas de la tierra firme de Asia.»

Vasco Ntiiez de Balboa, en 1513, descubrié el Océano
Pacifico, que ocupa mds de la tercera parte de la superficie
de la Tierra; y Fernando de Magallanes, en 1520, naveg6
en el estrecho que hoy lleva su nombre, fijando de este
modo.el extremo de América en el hemisferio austral; y en-
tonces fué cuando se supo de cierto que aquella tierra firme

il
AV

y aqueilos archipiélagos que habia descubierto Cristobal
~ol6n no eran parte de la ya conocida Asia, aun cuando po-
dia suponerse que acaso el nuevo continente formase una
peninsula unida al antiguo en las latitudes ya préximas al
polo boreal. De esta duda no se sali¢ hasta el afio de 1728,
que Bering descubri6 el estrecho 4 que ha dado su nomb:e,

Ademis el viaje de Vasco de Gama en 1497, en que se
consigui6 realmente llegar 4 las costas de Asia navegando
por el mar Océano, facilito los descubrimientos que hicie-
ron los portugueses desembarcando en la Australia en 1530
y en varias islas de las que actualmente forman Ja quinia
parte del mundo, que llamamos Oceania. Y de todo lo dicho
se deduce la grave dificultad que aparece al tratar de res-
ponder 4 la pregunta que antes hicimos: sen qué fecha debe
fijarse el descubrimicnto del Nuevo Mundo?

Si; porque el descubimiento del Nuevo Mundo es la obra
de la raza ¢ de la gente hispano-portuguesa; obra que co-
mienza cuando el infante D. Enrigne de Portugal establece
la escuela ndutica de Ragres; que halla sus cimientos cuando
Gil Eannes dobla el cabo de Bojadcr, y Bartolomé Diaz el
de Buena Esperanza; que se alza majestuosa cuando Cris-
tébal Colén y sus heroicos compafieros de viaje surcan el
Océano fiando en que la redondez de la tierra ha de pres-
tarles camino seguro para ilegar 4 Oriente siguiendo el
rumbo hacia el Poniente; obra que se engrandece cuando
Vasco de Gama llega & las costas de Asia sin tocar en el
continente americano, los portugueses descubren algunos
de los archipiélagos de Oceania, y Nufez de Balboa el
Océano Pacitico, y obra que en lo esencial queda terminada
cuando Fernando de Magallanes y Juan Scbastidn de El-
cano, ¢ del Cano, realizan el primer viaje alrededor del globo
terriqueo, dejando ya fijada la situaci¢n de las tierras y los
mares de América y Oceania.

Nada de lo hasta aqui expuesto tiende & desvirtuar la afir-
macion que hace el insigne gedgrafo Reclus, al decir que el
descubrimiento del Nuevo Mundo es el hecho que mayor
influencia ha ejercido en el génesis de la civilizaoién mo-
derna, porque nosostros estamos enteramente de acuerdo
con esta afirmacién. Realmente la Edad Moderna puede
considerarse que comienza cuando los seres racionales co-
nocen con alguna exactitud el planeta en que habitan, y
esto sucede cuando Juan Sebastidn de Elcano, ¢n 1522, ter-
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mina el viaje de circunnavegacion por Magullanes empren-
dido. Asi podria resolverse la dificultad de fijar la fecha
que ha poco indicamos,

Si tal y tan grande es la importancia del descubrimiento
del Nuevo Mundo, no es maravilla que todos los personajes
que en este sin par descubrimiento intervinieron, ocupen
en la Historia lugar preeminente, para ensalzarlos, si asi lo
merecen, 6 la picota del reo, para escarnecerlos, si mala-
mente se portaron. Por causas que ahorano es ocasién de ex-
plicar, en las historias del descubrimiento del Nuevo Mundo,
hasta el presente escritas, muchos son los personajes que se
hallan colocados en Ja picota como reos de traicion 6 ingra-
titud en sus relaciones con Cristébal Colén; pocos, muy
pocos los que han Jogrado un puesto honroso en el templo
de la Tama, y entre estos pocos, acaso el obispo de Chiapa
Fr, Bartolomé de las Casas, llamado el protector de los in-
dios, es el mis enaltecido por los historidgrafos, ya sean
catolicos, protestantes 6 librepensadores.

En nuestra patria escribi6 'a vida de Las Casas el P. fray
Antonio Remesal, incluyéndola en su Historia de las pro-
vincias de Chiapa y Guadalupe; y por caso raro, los elogios
que alli tribut6 el cronista mondstico al fraile eatdlico fue-
ron confirmados en nuestro siglo por un fiel discipulo de los
casi ateos enciclopedistas franceses. El ilustre poeta Quin-
tana, en sus Vidas de espaiioles célebres, consagrd su pluma
4 ensalzar Ja memoria del P. Las Casas, porque su libera-
lismo , més candoroso que practico, coincidia con el asce-
tismo dogmitico, mis propio de dngeles que de hombres,
que briosamente defendié durante muchos afios el Protector
de los indios,

En 1879 el Excmo. Sr. D. Antonio Maria Fabié, acadé-
mico y ex ministro de Ultramar, publicé una extensa bio-
grafia del P. Las Casas, en que 4 la luz de la moderna
ciencia examiné las teorfas que desenvuelve el célebre do-
minico en su Historia de las Indias, acerca del derecho de
conquista y de la ripida disminucién de los indigenas del
Nuevo Mundo. para reducir & justos limites lag censuras
con que se prelende manchar la gloria imperecedera de los
conquistadores castellanos de los siglos xv y xvI.

Grande es el cnadro histérico del descubrimiento del Nue-
vo Mundo; grande es la figura del Protector de los Indios;
reducido el espacio que disponemos para narrar aconteci
mientos en que se hallan mezelados confusamente los ideales
del bien, acaso impracticables en aquel momento, y los ho-
rrores del mal, acaso impuestos por la dura ley de la nece-
sidad, cuando no por las flaquezas 6 las abominaciones de
la misera condicién hnmana. Sin mds preliminares, comen
zaremos d disefiar un bosquejo, que otra cosa no es posible,
de la vida y los escritos del obispo de Chiapa D. Fr. Barto
iomé de las Casas.

I.

Nacimiento en Sevilla y estudlcs de Bartolomé de las Casas —TPaza 4 la {sla
Espafiola en 1502,—Su vida hasta el afio 1510 en gne abrazo la profesion
religiosa.—Traslada Las Oasas su residencia 4 la isla de Cuba.

Por los afios de 1474, quizi en este mismo afio, nacid en
Sevilla un hijo de Francisco de Casaus ¢ de las Casas, &
quien pusieron por nombre Bartolomé, lo cual induce & pen-
gar que si se sigui6 la costumbre de no quitarle la advoca-

cion del santo del dia de sunacimiento, pudiera aquel nifio
haber visto la luz primera el 24 de Agosto del citado afio
1474, Segin conjeturas del biégrafo Sr. Fabié, la madre de
Bartolomé de Casaus ¢ de las Casas se llamaba dofia Beatriz
de Fuentes y no dofia Beatriz Maraver, que es el nombre
que le da el historiador Ortiz de Zufiga.

Hemos escrito dos 6 tres veces Casaus ¢ Casas, porque de
ambos wodos firmaba el P. Las Casas en los primeros afios
de su vida, hasta que por fin di¢ la preferencia 4 la transfor-
macién espafiola de su apellido, que, segiin parece, era de
origen francés. Se dice que un Casaus, de nacién francesa,
asistié con San Fernando 4 la conquista de Sevilla, y fueron
recompensados sus servicios militares con repartimiento de
bienes en la eindad conquistada. Segiin los genealogistas, este
Casaus, tronco y fundador de las familias sevillanas de los
Casaus ¢ las Casas, era de ilustre alcurnia, y ya por este ca-
mino se halla probada la nobleza de abolengo del célebre
Obispo de Chiapa. Cosa de poco momento son los pergami-
nos heredados para el varén insigne que con sus hechos per-
sonales labra el pedestal de su gloria. De todas maneras, mas
vale tener que desear, y si el P. Las Casas era de noble linaje,
no aumenta su mérito tal circunstancia, pero tampoco lo
disminuye.

Francisco de Casaus habia pasado 4 las Indias con Cristé-
bal Colon en 1493 ; tomé parte en los repartimientos que
hubo en la isla Espaiiola, y se volvi6 4 Espafia en 1497, acaso
para cuidar de la educacién de su hijo Bartolomé, que cursé
en Sevilla y Salamanca los estudios de lo que en aquel en-
tonces se llamaban humanidades y filosofia, y después la ju=
risprudencia, hasta alcanzar el titulo de licenciado.

Lariqueza de la familia de Las Casas no debia ser grande,
cuando nuestro licenciado se decidi6 & pasar al Nuevo Mun-
do, y asi lo hizo en la flota que zarpd de Sanlicar de Barra-
meda el 13 de Febrero de 1502; flota compuesta de treinta
y dos naves, que llevaban 4 su bordo cerca de dos mil qui-
nientos pasajeros, y que se habfa dispuesto para conducir &4
la Espafiola al nuevo gobernador de esta isla, Nicolas de
Ovando, que iba 4 reemplazar al famoso Francisco de Boba-
dilla, tan duramente censuradoe en las obras histéricas de
Irving, Lamartine y Roselly de Lorgues, por haber man-
dado que se pusieran 4 Colén aquellos grillos y cadenas que
hoy han aparecido en Italia perfectamente conservados por
un mesonero previsor, para contentamiento y solaz de los
detractores de Espafia.

No es ahora tiempo ni lugar oportuno para ocuparnos en
la debatida cuestion de los grillos puestos en la isla Espa-
fiola 4 los tres Colones, Crist4bal, Bartolomé y Diego; pero
si observaremos que el comendador Bobadilla habia comen-
zado 4 gobernar en dicha isla en el mes de Agosto de 1500,
y que Nicolds de Ovando le sustituy6 en el gobierno en el
mes de Abril de 1502; es decir, que los Reyes Catolicos
mantuvieron 4 Bobadilla en la gobernacién de la Espafiola
cerca de dos afios, aun cuando su primer acto como autori-
dad habia sido disponer e proceso y encarcelamiento de Co-
16n y de sus dos hermanos. Afiddase 4 esto, que en el juicio
de residencia que se formé 4 Bobadilla los Reyes Catolicos
se dieron por bien servidos, No seguiremos esta digresién,
porque nos apartaria mucho del asunto que ahora tratamos.

En la dltima mitad del mes de Abril de 1502 desembared
Bartolomé de las Casas en Santo Domingo. Alli vivié du-
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rante diez afios, en cuyo tiempo tomd parte, segiin parece,
en la guerra contra los indios alzados en la provincia de Hi-
guey, y posteriormente, en 1510, aprovechando sus estudios
de humanidades y filosofia, ingresé en el clero secular y
cant6 su primera misa en la ciudad de la Concepcién de la
Vega. Esta primera misa de Las Casas fué también la apri-
mera que se canté nueva en todas estas islas, y por ser la
primera fué muy festejada del Almirante (D. Diego Colén
que ya entonces habia sustituido & Ovando) y de todos los

que se hallaron en la ciudad dela Vega..... Tuvo una calidad
notable esta primera misa

También observa el P. Las Casas, en otro lugar de su li-
bro, que el almirante Cristobal Colén escribié una carta en
que «se determiné & decir que los Reyes podian llevar to-
dos los indios que eran vecinos y moradores de aquellas tie-
rras & Castilla, 6 tenerlos en las mismas tierras captivosy;
lo cual, & su juicio, demostraba «cudn lejos estaba el Almi-
rante de acertar en el hito y punto del derecho divino y na-
tural, y de lo que, segtin esto, los Reyes y ¢l eran con estas
gentes 4 hacer obligadosy,

No se limité Cristébal Colén 4 escribir 4 los Reyes Catéli-
cos en la forma que tan seve-

nueva: que los clérigos que
4 ella se hallaron no bende-
cian, conviene 4 saber, que
no se bebié en toda ella una
sola gota de vino, porque no
se hall6 en toda la isla, por
haber dias que no habian
venido navios de Castillay,
Asi cuenta Las Casas la ce-
lebracion de su primera misa
en su Historia de las Indias.

Aqui tenemos que inte-
rrumpir el curso de nuestra
narracién biogrifica para dar
noticia del asunto en que se
ocup6 Las Casas desde poco
tiempo después de su orde-
nacién de sacerdote, hasta
los ltimos dias de su vida.
Cristébal Colén, al descubrir
el Nuevo Mundo, no esta-
bleci6 gran diferencia entre
las personas y las cosas des-
cubiertas . Desde luego se
creyd autorizado para tras-
ladar & Espafia en sus cara-
belas algnnos indios, pajaros
y otras producciones de las
islas que habia descubierto.
El P. Las Casas en la Histo-
ria de las Indias, que escri-
bi6 en el dltimo tercio de sn
vida, al ocuparse de los in-
dios que en Barcelona pre-
senté el Almirante, dice lo
siguiente, retiriendo los pre-
parativos del regreso de Co-
I6n & Espafia:

«Martes 15 de Enero
(1593) envié la barca 4 tierra... . vinieron muchos hombres
con algodén y con pan y cosas de comer..... Después que to-
dos habian rescatado lo que trafan, llegaron cuatro mance-
bos 4 la carabela (en sus canoas debieron venir ), ¥ parecid
al Almirante dar de todo lo que le preguntaban tan buena
cuenta..... que determiné de los llevar consigo 4 Castilla;
cosa indignisima,, cierto, de hacer; porque llevar por fuerza
¥ contra su voluntad los que habian venido y fiado de los
cristianos, so titule de paz y seguridad, no se pudo, sin gran
pecado, tal violacion del derecho natural cometer.»

LA LECCION

ramente censuraba el Padre
Las Casas, sino que puso por
obralo que en su carta decia,
y desde el punto y hora en
que comenzé & ejercer el car-
go de gobernador de la isla
Espafiola, establecit los re-
partimientos de indios entre
los espafioles;repartimientos
que después se llamaron en-
comiendas, porque tratando
deencubrir con el manto res-
petable de la religién lo que
no era piadoso, ni siqniera
bueno, se decia que tantos 6
cuantos indios se encomen-
daban 4 tal persona para que
los educase é instruyese en
la fe cristiana, siendo asi que
sdlo se trataba de dar al indio
un amo que seé aprovechase
de su trabajo corporal; esto
es, de convertir al indio en
esclavo 6 eaptivo, como de-
cia el descubridor de las In-
dias Gecidentales.

Después de referir Las
Casas como Colén encomen-
daba los indios y los repartia
entre los castellanos que eran
vecinos de la isla Espafiola,
afiade: «Lo mismo hicieron
los siguientes gobernado-
, ¥ si cuando se los
daban les decian que con
cargo de que en las cosas de
la fe les ensefiasen, no era
otra cosa sino hacer de la
misina fe y religion cristiana
sacrilego é inexplicable escarnio; y merecieran los mismos
gobernadores les hicieran, no cuartos, sino catorce cuartos.»

Esto escribia el P. Las Casas por los afios de 1552; pero
ciertamente que aun no pensaba asi cnando, siendo ya sacer-
dote, paso 4 la isla de Cuba en 1512, 4 instancias de su go-
bernador Diego Veldzquez, que le dié su correspondiente
repartimiento ¢ encomienda de indios, para que cultivasen
las tierras que también por donacién se le habian designado.
Es decir, que Bartolomé de las Casas, combatiendo como
conquistador en la guerra contra los indigenas de la provin-

DE CANTO.
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cia de Higuey, y aprovechando el trabajo de los indios, 4 los
que trataba humanamente por su natural compasivo, pero
todo lo concerniente & sus dnimas puesio al rincon y de todo
punto por ély por todos olvidado; es decir, que Bartolomé
de las Casas en la primera época de su residencia en Amé-
rica sigui6, como seglar al principio y después como clérigo,
la misma conducta que afios més tarde anatematiz6 tan du-
ramente en sus sermones y en sus escritos historicos y juri-
dicos. Por esta causa, el obispo Fonseca oyendo en cierta
ocasion & Las Casas que anatematizaba la crueldad y codi-
cia de los conquistadores de América, le dijo airado: «Pues
vos estdbades en las mismas tiranias y pecados.» A lo cual
contest6 Las Casas: «Si yo los imité y segui en aquellas
maldades, haga vuestra sefioria que me sigan cllog 4 mi en
salir de los robos, homicidios y crueldades en que perseve-
ran y cada dia hacen.» Explicar cémo se verifico el cambio
de ideas y conducta del licenciado Bartolomé de las Casas,
capitulo aparte requie-e.

LI

Predicacién del fraile dominico Fr. Antonio Montesino contra los conqguista-
dores y encomenderos de la is'a E<pafiola.—Un padre dominico no quiere
oir en confesi6n al clérigo Las Casas, porque poseia indios encomandados.

Los frailes de la Orden de Santo Domingo llegaron por
primera vez 4 la isla Espafiola en el afio de 1510. Estos reli-
giosos vieron muy pronto los abusos 4 que daba ocasién la
esclavitud de los indios, que hipdcritamente se denominaba
repartimientos 6 encomiendas;vieron que aquel sublime ideal
del cristianismo, en que los hombres son hermanos, porque
todos son hijos de Dios, no se avenia con los rigores el
fiero conquistador, ni aun con las disposiciones legales de
los juristas y gobernantes, y puesta su mirada en la perfec-
cién moral del cristiano, se decidieron 4 combatir sin tregua
ni descanso la iniquidad de los poderosos, para defender los

-fueros de la religién y de la justicia, tan frecuentemente
hollados en las personas de los indios y de sus bienes terri-
toriales. Los frailes dominicos casi negaban el derecho de
conquista, que servia de base 4 la dominacién de los espa-
fioles en las Indias Occidentales; y desde luezo, negaban
que hubiese derecho para repartirse las tierras que se habfan
descubierto por Colén y los continuadores de su obra, y mu-
cho menos para transformar 4 sus habitantes en esclavcs
de los espafioles.

Sancionado el hecho de la conquista del Nuevo Mundo
por los Reyes de Espaiia, y hasta por el Pontifice romano,
segin la famosa bula de Alejandro VI; admitida la escla-
vitud de los indigenas como castigo de la resistencia que
hiciesen 4 los conquistadores, segtn lo dicho en el requeri-
miento que precedia 4 la invasién de las is'as y tierras fir-
mes por los espafioles descubiertas, claro aparece que las
dectrinas de los frailes dominicos, anteriormente indicadas,
pugnaban con todo el orden de cosas establecido, y s6lo po-
dian prevalecer como censura de los abusos de la fuerza por
parte de los conquistadores, y condenacién de la inhumani-
dad y olvido de sus obligaciones de ensefianza de Ja Reli-
gién catélica, respecto 4 los duefios de esclavos indios.

Llevando la voz de la comunidad dominica, subié al pul-
pito en la cindad de Santo Domingo, cierto dia del afio de

1511, el P. Antonio Montesino, y predicé un sermén en que,
increpando 4 sus oyentes, les decia: ¢;Cen qué autoridad
habéis hecho tan detestables guerras & estas gentes, que es-
taban en sus casas y tierras mansas y pacificas, donde tan
infinitas de ellas con muertes y estragos nunca oidos habéis
consumido? ;Cémo los tenéis tan prescs y fatigados, sin
darles de comer, ni curarles en sus enfermedades, que de
los excesivos trabajos que les dais se os mueren, 6 por me-
jor decir, los matdis por sacar y adquirir oro cada dia? ¢Qué
cuidado tenéis de quien los doctrine y conozcan & su Dios y
Criador, sean bautizados, oigan misa, guarden las fiestas y
domingos? ¢ No son hombres? ;No tienen almas racionaleg?
¢No estéis obligados 4 amarlos como 4 vosotros mismos?
¢Bsto no entendéis? ;Esto no sentis? ;Cémo estdis en {anta
profundidad de suefio tan letirgico dormidos? Tened por
cierto que en el estado en que estdis no os podéis salvar mas
que los moros ¢ turcos, que carecen y no quieren la fe de
Jesucristo.»

Gran indignacién produjeron las palabras de Fr. Antonio
Montesiro en el Gobernador de la isla Espafiola, que lo era
entonces el segundo almirante D. Diego Colén, y en los ofi-
ciales reales que las habfan escuchado; y, en general, los
duefios de esclavos indios, més codicicsos que creyentes, se
dclieron de vivir en pecado mortal, pero no trataron de dis-
minuir sus bienes temporales para obtener el imperecedero
bien de la celestial bievaventuranza.

Los ministros del Rey, esto es, los empleados que en
Santo Domingo representaban Ja autoridad real, fueron 4
ver al vicario de los dominicos, que lo era Fr.' Pedro de
Cérdoba, y le manifestaron la necesidad que habfa de que
el P. Montesino se retractase de lo que habia dicho en el
pilpito, 6 cuando menos dulcificase las censuras que habia
lanzado contra los conquistadores y encomenderos ; pero
el P. Cérdoba evitd dar respuesta definitiva 4 lo que se le
pedia, y dijo que Fr. Antonio Montesino volveria 4 predi-
car, y entonces precisaria los conceptos que hubiesen pare-
cido contrarios al respeto que merecian la autoridad regia y
sus representantes en la isla Espaiiola,

En efecto, el P. Montesino volvié 4 subir al pilpito, y
repiti6 lo que habia dicho en su anterior platica, afiadiendo
que al sostener aquellas doctrinas lo hacfa, no sélo para
servir & Dios, sino también para servir al Rey, contribu-
yendo con sus censuras al buen gobierno de la Monarquia.,

Subié de punto el escdndalo. Se buscé un fraile francis-
cano, Ir. Alonso del Espinal, que pasase 4 Espaiia para dar

_cuenta al Rey de las perniciosas ensefianzas de los domini-
cos, contrarias de todo en todo al espiritu y 4 la letra del
contrato de Santa Fe, en que los Reyes Catolicos habian
dado 4 Cristébal Colén y & sus sucesorces la posesién de las
is'as y tierras firmes que se descubriesen por su mano 6 por
su industria ; posesion en que iba incluida la de las tierras
y hasta la esclavitud de sus habitantes que no aceptasen el
vasallaje de los Reyes de Espafia, segtin se habia estable-
cido terminantemente en el requirimiento que autes men-
cionamos. Los dominicos creyeron necesario defenderse de
las acusaciones que se les hacfan, y con este fin vino tam-
bién & Espaila el padre Montesino, cuya permanencia ¢n
la isla podia ser ocasién de nuevos conflictos.

Oy6 el rey D. Fernando el Catélico los encontrados pa-
receres de los franciscanos, que estimaban como buenas las






